See the notice on TED website

549244-2026 - Licitacion

Alemania — Gas natural — Gaslieferung 2027-2030

OJ S 151/2026 07/08/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kreis Soest, Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: ZentraleVergabestelle@kreis-soest.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Gaslieferung 2027-2030
Descripcion: Gaslieferung 2027 - 2030
Identificador del procedimiento: 52d3a5a0-5db8-4e6e-bb12-4761c0f49eba
Identificador interno: 2026-6501-0365
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09123000 Gas natural

2.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar
Informacion complementaria: Es sind verschiedene Abnahmestellen im Kreisgebiet Soest

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXUKYYDYTWUOFE4F# ./.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacion en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Gaslieferung 2027-2030
Descripcion: Die Kreisverwaltung Soest schreibt die Gaslieferung an ihre Abnahmestellen mit
Lieferbeginn 01.01.2027, 06:00 Uhr im offenen Verfahren aus. Die Gaslieferung erfolgt im
Rahmen eines All-inclusive-Vertrages (Gaslieferung einschlief3lich Netznutzung). Gegenstand
der Vergabe sind alle Gas-Abnahmestellen des Auftraggebers, die in dem
Leistungsverzeichnis genannt sind. Dies sind insbesondere Verwaltungsgebaude - Schulen -
Rettungswachen. Das Volumen der Ausschreibung betragt ca. 4.828.500 kWh im Jahr. Das zu
liefernde Erdgas muss klimaneutral sein.
Identificador interno: 2026-6501-0365

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09123000 Gas natural
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5.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar
Informacion complementaria: Es sind verschiedene Abnahmestellen im Kreisgebiet Soest

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 01/01/2031

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Descripcion: Im Hinblick auf die Vertragsdauer voraussichtlich im Laufe des Jahres 2030
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Das Erdgas muss klimaneutral sein.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Mitigacion del cambio climatico

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt 124 LD) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite
/notice/CXUKYYDYTWU9FE4F/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXUKYYDYTWU9FE4F

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/ICXUKYYDYTWU9QFE4F
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 08/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 59 Dias
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Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Alle Unterlagen die nicht wertungsrelevant sind kdnnen
nachgefordert werden.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Zur Ausfuhrung des Auftragsgegenstandes
wird eine mindestens dreijahrige Geschéaftstatigkeit am Markt gefordert. In dem Fall missen
die im Formblatt 124 zu tatigenden Angaben zum Umsatz des Unternehmens mindestens den
Umsatz des Unternehmens der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre enthalten.
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen dort in den Bewerbungs- und
Vergabebedingungen und den Vertragsbedingungen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bezirksregierung Munster -
Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Siehe § 160 IIl GWB - unverziglich gegenuber dem
Kreis Soest nach Erkennen des VerstolRes gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren; -
spatestens bis Ablauf der Angebots-/Bewerbungsfrist bei Versté3en gegen
Vergabevorschriften in der Bekanntmachung; - spatestens bis Ablauf der Angebots-
/Bewerbungsfrist bei Verstdlien gegen Vergabevorschriften in den Vergabeunterlagen; -
innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung des Kreises Soest, der Rlige nicht
abhelfen zu wollen; siehe § 135 Il GWB; - 30 Kalendertage ab Kenntnis des Rechtsverstoles,
spatestens jedoch 6 Monate nach Vertragsschluss. Im Fall der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kreis Soest, Zentrale Vergabestelle
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kreis Soest, Zentrale Vergabestelle

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Kreis Soest, Zentrale Vergabestelle
Numero de registro: 05974004004-31002-21
Direccion postal: Hoher Weg 1- 3
Localidad: Soest
Cddigo postal: 59494
Subdivisién del pais (NUTS): Soest (DEA5B)
Pais: Alemania
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Correo electrénico: ZentraleVergabestelle@kreis-soest.de

Teléfono: +49 292130-0

Direccién de internet: https://www.kreis-soest.de/start/

Perfil de comprador: https://www.kreis-soest.de/politik-verwaltung/verwaltung/ausschreibungen
/ausschreibungen

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bezirksregierung Munster - Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Strale 9
Localidad: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 251411-0
Fax: +49 251411-2165
Direccion de internet: https://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: dc377776-d611-445¢c-86¢c0-ca0fd17f1732 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 06/08/2026 08:57:26 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 549244-2026

Numero de la edicion del DO S: 151/2026
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Fecha de publicacion: 07/08/2026
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